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V Bruselu dne 6.12.2023
C(2023) 8289 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 6.12.2023

kterym se doplituje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud
jde o regulacni technické normy, které stanovi, za jakych okolnosti jsou splnény
podminky pro identifikaci ekonomicky spjatych skupin klienti

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 (déle jen ,,nafizeni*) zmocnuje Komisi,
aby poté, co ji Evropsky orgédn pro bankovnictvi (EBA) ptedlozi navrhy regulac¢nich
technickych norem, a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 pftijala akty v
prenesené pravomoci upiesnujici, za jakych okolnosti jsou splnény podminky stanovené v ¢l.
4 odst. 1 bod¢ 39 natizeni pro vytvofeni ekonomicky spjaté skupiny klienti.

Definice ekonomicky spjaté skupiny klientii v nafizeni umoziuje identifikovat dvé nebo vice
fyzickych ¢i pravnickych osob, které jsou tak tésné spojeny idiosynkratickymi rizikovymi
faktory, Ze je obezietné s nimi zachdzet jako s jedinym rizikem. Idiosynkratické riziko vznika
v piipadech, kdy se v disledku specifickych okolnosti dvoustrannych vzajemnych vztaha
finan¢ni obtize jedné osoby pfenaseji na jinou osobu nebo osoby, kterych by se jinak ptimo
netykaly. Ucelem téchto navrhi regulaénich technickych norem je proto stanovit jasné
okolnosti, za kterych propojeni mezi klienty prostfednictvim vztahu kontroly a/nebo
ekonomické zavislosti vede k jedinému riziku, a tedy k pozadavku na seskupeni téchto
klientq.

Néavrhy regulacnich technickych norem, které Evropsky organ pro bankovnictvi ptedlozil
Komisi, vychazeji z konzistentnich pfistupi jiz vypracovanych ve stavajicich obecnych
pokynech EBA 2017/15 ze dne 14. listopadu 2017 tykajicich se ekonomicky spjatych klientd.
Tyto navrhy regulacnich technickych norem spolu s pokyny k alternativnimu pfistupu pro
expozice vici ustiednim vladam a k postupiim kontroly a fizeni pro identifikaci klientt, ktefi
predstavuji jediné riziko, obsazenymi v obecnych pokynech, ptfedstavuji Gplny ramec pro
identifikaci ekonomicky spjatych skupin klienti.

V souladu s ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 o zfizeni organu EBA rozhodne Komise
do tfi mésict od obdrzeni navrhii norem, zda je schvali. Komise rovnéz mize navrhy norem
schvalit pouze casteCné nebo v pozménéném znéni, jestlize to vyzaduji zajmy EU,
s pfihlédnutim ke zvlastnimu postupu stanovenému v uvedenych ¢lancich.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

V souladu s ¢l. 10 odst. 1 tfetim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 provedl organ
EBA v obdobi od 8. €ervna do 8. zafi 2022 vefejnou konzultaci o névrzich regulacnich
technickych norem ptedlozenych Komisi v souladu s ¢l. 4 odst. 4 nafizeni. Organ EBA
provedl analyzu potenciadlnich souvisejicich nakladii a pfinost a vyzadal si stanovisko skupiny
subjektl plsobicich v bankovnictvi ziizené podle ¢lanku 37 natizeni (EU) €. 1093/2010.

V souladu s vyslovnym pozadavkem Komise se Komisi za ucelem piijeti t€chto navrhi
regulacnich technickych norem ptredkladaji pouze tyto ndvrhy norem. Veskeré relevantni
podkladové informace — zejména souvislosti a odivodnéni navrhti regulacnich technickych
norem, posouzeni dopadll a zpétna vazba z vetejné konzultace — jsou obsazeny v zavérecné
zpravé prilozené k témto navrhim regulacnich technickych norem, kterou rada organt
dohledu organu EBA schvalila dne 16. prosince 2022 a ktera byla zvefejnéna na vefejnych
internetovych strankach organu EBA.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Ustanoveni tohoto aktu v pfenesené pravomoci stanovi kritéria pro identifikaci dvou nebo
vice fyzickych ¢i pravnickych osob, které jsou tak tésné spojeny idiosynkratickymi
rizikovymi faktory, Ze je obezietné s nimi zachéazet jako s jedinym rizikem. Tyto navrhy
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regulacnich technickych norem c¢éasteéné rusi a nahrazuji obecné pokyny tykajici se
ekonomicky spjatych klientd podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 nafizeni.

Pokud existuje vztah kontroly ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 37 nafizeni, mé kontrolujici osoba
pravné¢ vymahatelnd prava, kterd zakladaji silnou formu finan¢ni zavislosti na kontrolované
osobé¢. Pokud ma kontrolujici osoba finan¢ni obtize, 1ze predpokladat, ze vyuzije svych prav k
ziskani kapitalu a/nebo likvidity od kontrolované osoby, ¢imz oslabi jeji finanéni pozici.
Finan¢ni obtize se tak mohou pfenést na kontrolovanou osobu, coz mize vést k tomu, Ze
finan¢ni obtiZze bude mit jak kontrolujici, tak kontrolovana osoba. Z hlediska obezietnostniho
rizika plynouciho z expozic vici klientim je proto vhodné ptfedpokladat jediné riziko z
diivodu vztahu kontroly mezi riiznymi fyzickymi a/nebo pravnickymi osobami.

Pokud jsou tyto pravnické osoby soucasti téze konsolidované ucetni zavérky, ma se za to, ze
je splnéna podminka ¢l. 4 odst. 1 bodu 39 pism. a) nafizeni, a to i v pfipad¢é, ze neexistuje
expozice vici fyzické nebo pravnické osobé, kterd skupinu kontroluje. Pro ptipady, kdy neni
nutné sestavovat konsolidovanou tucetni zd&vérku, poskytuji tyto navrhy regulacnich
technickych norem neuplny seznam okolnosti tykajicich se kritérii kontroly a ukazatelii
kontroly pro posouzeni, zda mezi fyzickymi a/nebo pravnickymi osobami existuje vztah
matefské a dcefiné spolecnosti nebo podobny vztah. Seznam o dvou segmentech obsahuje
okolnosti, které vzdy predstavuji vztah kontroly mezi fyzickymi a/nebo pravnickymi osobami,
a ukazatele, které by instituce méely pfi svém posuzovani zohlednit, nebot’ kterdkoli z téchto
okolnosti mize piedstavovat vztah kontroly mezi fyzickymi a/nebo pravnickymi osobami.

Pokud se ptipadu netyka vztah kontroly jedné fyzické nebo pravnické osoby nad druhou, jsou
instituce povinny posoudit, zda existuje vztah ekonomické zavislosti. Pokud je
pravdépodobné, Ze by se financni obtize jedné fyzické ¢i pravnické osoby rozsitily na dalsi
osobu nebo osoby, coz by meélo dopad na uplné a vcasné splaceni zavazkl, existuje
idiosynkratické riziko, které je tieba fesit tim, Ze se fyzické a/nebo pravnické osoby povazuji
za ekonomicky spjaté. Pti analyze ekonomickych zavislosti by instituce mély zvazit netplny
seznam situaci v €l. 2 odst. 1 téchto navrhii regulacnich technickych norem.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem rovnéz obsahuji ustanoveni pro posuzovani
situaci, kdy v rdmci jedné ekonomicky spjaté skupiny klientli soucasné existuje kontrola a
ekonomické zavislosti tak, Ze vSechny pfislusné fyzické a/nebo pravnické osoby piedstavuji
jediné riziko. K tomu dochézi, kdyZ je ekonomicky spjatd skupina klientd nejprve vytvorena
na zéklad¢ vztahu kontroly a postupné rozsifena o dalsi fyzickou a/nebo pravnickou osobu
nebo o druhou ekonomicky spjatou skupinu klientd z divodu urcité formy ekonomické

zavislosti.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 6.12.2023

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud

jde o regulacni technické normy, které stanovi, za jakych okolnosti jsou splnény

podminky pro identifikaci ekonomicky spjatych skupin Kklienti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna
2013 o obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a o zméné nafizeni (EU) ¢.
648/2012!, a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

Identifikace ,,ekonomicky spjatych skupin klientd* ve smyslu €¢l. 4 odst. 1 bodu 39
nafizeni (EU) ¢. 575/2013 by méla vést k identifikaci fyzickych nebo pravnickych
osob, které¢ jsou spojeny idiosynkratickymi rizikovymi faktory tak tésné, Ze je
obezfetné s nimi zachazet jako s jedinym rizikem. Pokud neni jasné, do které
konkrétni kategorie propojeni by mélo byt vzajemné propojeni mezi rliznymi osobami
zafazeno, mé¢la by mit prednost obecnd zdsada obezietnosti a mélo by se predpokladat,
ze existuje jediné riziko. Okolnosti, za nichZ jsou splnény podminky pro identifikaci
ekonomicky spjatych skupin klientli, je proto tfeba chapat jako neuplné seznamy.
Piipady, kdy jsou fyzické nebo pravnické osoby spojeny pouze svou zavislosti na
spolecnych zemépisnych nebo odvétvovych vnéjSich faktorech, by nemély vést ke
vzniku ekonomicky spjaté skupiny klienti.

V z4jmu vyjasnéni okolnosti, za nichz je pro UcCely identifikace existence jediného
rizika splnéna podminka kontroly, by v pfipad¢, Ze jsou dvé nebo vice pravnickych
osob soucasti téze konsolidované ucetni zavérky, méla byt podminka kontroly
povazovana za splnénou, i kdyZ neexistuje expozice vici kontrolujici fyzické nebo
pravnické osobé€, nebot dominovy efekt financnich obtizi v ramci skupiny miize
vzniknout, 1 kdyZ instituce nema expozici vici kontrolujici osobé.

Vzhledem k tomu, Ze vztah kontroly neni omezen na osoby, které jsou soucasti téze
konsolidované skupiny, je nutné stanovit okolnosti, za nichZ mezi dvéma nebo vice
fyzickymi ¢i pravnickymi osobami existuje jediné riziko na zaklad¢ kontroly i v
pfipad¢, Ze se nesestavuje konsolidovana Gcetni zavérka, a to bud’ proto, Ze se jedna o
fyzické osoby, nebo proto, ze pravnické osoby jsou usazeny ve tieti zemi nebo pravni
rezim, ktery se na tyto osoby vztahuje, nevyzaduje finan¢ni konsolidaci. Podminky
kontroly by mély byt povaZzovany za splnéné zejména v piipade, Ze fyzicka nebo
pravnickd osoba drzi vétSinu hlasovacich prav nebo ma moznost jmenovat ¢i odvolat
vetsinu vedouciho organu nebo vykondva rozhodujici vliv na jinou osobu.

Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

Kromé¢ toho je nutné upiesnit dal$i okolnosti, za kterych mohou dvé nebo vice
fyzickych ¢i pravnickych osob piedstavovat jediné riziko, protoze jedna z nich ma
pfimou ¢i nepfimou kontrolu nad druhou osobou nebo ostatnimi osobami. Zejména
pokud ma fyzicka nebo pravnickd osoba pravo nebo moznost rozhodovat o strategii
nebo o dilezitych transakcich jiné osoby nebo ma pravo nebo moznost koordinovat
fizeni jedné nebo vice pravnickych osob, mély by byt tyto okolnosti povazovany za
uplatnovani rozhodujiciho vlivu, ¢imz jsou splnény podminky pro jediné riziko na
zakladé¢ kontroly.

Je tieba upiesnit okolnosti, které by mély byt pfinejmensim brany v tvahu pfi
posuzovani ekonomické zavislosti pro ucely stanoveni jediného rizika. Ekonomicka
zéavislost znamena, ze vztah mezi fyzickymi nebo pravnickymi osobami ma potencial
vyvolat obtize s financovanim nebo se splacenim a nemtize byt vcas nahrazen bez
vzniku pfiliSnych dodatecnych nédkladu, jako jsou néklady nebo snizené piijmy, které
by mohly vyvolat obtize se splacenim.

Dale je tieba stanovit okolnosti, za nichZ podminky kontroly a ekonomické zavislosti
existuji soucasné. Za timto tcelem, pokud dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych
osob predstavuji jediné riziko na zdklad¢é kontroly a jedna nebo vice z nich jsou tak
tésné propojeny s jinou fyzickou nebo pravnickou osobou nebo osobami a vzajemné
na sob¢ zaviseji, ze jsou na sobé ekonomicky zavislé, mély by vSechny tyto osoby
predstavovat celkové jediné riziko. Pfi posuzovani koexistence kontroly a ekonomické
zavislosti by instituce mély posuzovat kazdy ptipad zvlast a zvaZzovat mozna
propojeni na zaklad¢ individualnich okolnosti. Pokud jsou osoby, které jsou soucasti
riznych skupin spjatych vztahem kontroly, rovnéz vzajemné propojeny
prostiednictvim ekonomické zavislosti, mély by byt vSechny tyto osoby seskupeny do
jedné celkové ekonomicky spjaté skupiny klientd. Tato skupina by méla zahrnovat
skupinu spjatou vztahem kontroly, vSechny ekonomicky zavislé osoby a vSechny
osoby, které jsou témito ekonomicky zavislymi osobami kontrolovany.

S cilem zohlednit moZnost, Ze existence vyjimecénych okolnosti muze vyloucit
existenci jediného rizika, by instituce méla byt schopna piedlozit odpovidajici dikazy
o tom, ze dvé nebo vice fyzickych osob nepfedstavuji jediné riziko, ptestoze jsou u
téchto osob splnény podminky pro to, aby byly povazovany za ekonomicky spjaté
klienty. V téchto piipadech instituce nemusi tyto osoby identifikovat jako ekonomicky
spjatou skupinu klientt.

Toto natizeni vychazi z navrhl regulaénich technickych norem, které Komisi predlozil
Evropsky organ pro bankovnictvi.

Evropsky organ pro bankovnictvi vedl oteviené vefejné konzultace o navrzich
regulacnich technickych norem, z nichZ toto natfizeni vychazi, analyzoval potencialni
souvisejici ndklady a ptinosy a vyzadal si stanovisko skupiny subjektii plisobicich v
bankovnictvi ztizené v souladu s ¢lankem 37 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1093/2010,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Vztah kontroly
Dvé nebo vice fyzickych €1 pravnickych osob piedstavuji jediné riziko, protoze jedna
z nich ma pfimou ¢i nepitimou kontrolu nad druhou osobou nebo ostatnimi osobami,
pokud je jedna z nich povinna sestavovat konsolidovanou ucetni zavérku, kterad
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zahrnuje tuto druhou nebo ostatni osoby, v souladu s ¢l. 22 odst. 1 a 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU? nebo mezindrodnim standardem
ucetniho vykaznictvi (IFRS) 10, jak je stanoveno ve vnitrostatnich pravnich
ptredpisech ptislusného ¢lenského statu.

Odstavec 1 se vztahuje 1 na pravnické osoby, které nejsou zahrnuty do konsolidované
ucetni zaveérky z divodu osvobozeni nebo odchylek stanovenych ve smérnici
2013/34/EU nebo v IFRS 10, jak je stanoveno ve vnitrostatnich pravnich ptfedpisech
ptislusného Clenského statu.

Pokud se nepouzije odstavec 1, piedstavuji dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych
osob jediné riziko, protoze jedna z nich ma pfimou ¢i nepiimou kontrolu nad druhou
osobou nebo ostatnimi osobami, za téchto okolnosti:

a)  fyzicka nebo pravnicka osoba drzi vétSinu hlasovacich prav v jiné osobé nebo
osobach;

b)  fyzickd nebo pravnickd osoba mé pravo nebo moznost jmenovat nebo odvolat
vétSinu Clend spravniho, fidiciho nebo dozor¢iho organu jiné osoby nebo osob;

c) fyzicka nebo pravnicka osoba je schopna uplatiovat rozhodujici vliv nad jinou
osobu nebo osobami na zaklad¢é pravniho ptedpisu, smlouvy, zakladaci listiny
nebo stanov.

Pokud se nepouziji odstavce 1, 2 nebo 3, 1ze mit za to, Ze dvé nebo vice fyzickych
nebo pravnickych osob predstavuji jediné riziko, protoze jedna z nich méa ptimou ¢i
nepiimou kontrolu nad druhou osobou nebo ostatnimi osobami, mimo jiné za téchto
okolnosti:

a)  fyzicka nebo pravnickd osoba ma pravo nebo moznost rozhodovat o strategii
nebo fidit ¢innost jiné osoby nebo osob;

b)  fyzickd nebo pravnickd osoba ma pravo nebo moznost rozhodovat o dilezitych
transakcich, v€etné ptevodu ziskll nebo ztrat jiné osoby nebo osob;

c) fyzicka nebo pravnicka osoba ma pravo nebo mozZnost koordinovat fizeni jedné
nebo vice pravnickych osob.

Odchylné od odstavct 1, 2 a 3, pokud je instituce ve vyjimecnych piipadech schopna
prokdzat, Ze u dvou nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob neptfevazuje jediné
riziko, pfestozZe jsou splnény okolnosti uvedené v téchto odstavcich, nemusi instituce
tyto osoby identifikovat jako ekonomicky spjatou skupinu klientt.

Cldnek 2
Ekonomicka zavislost
Dvé nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob ptfedstavuji jediné riziko, protoZe jsou
vzajemné propojeny tak, Ze pokud by se jedna z nich dostala do financ¢nich obtizi,
zejména do obtizi s financovanim nebo se splacenim, druha osoba nebo ostatni osoby
by se pravdépodobné také ocitly ve finan¢nich obtizich, mimo jiné za nékteré z
téchto okolnosti:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. cervna 2013 o rocnich ucetnich
zavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podniki, o
zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS (UK. vést. L 182,29.6.2013, s. 19).
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g)

h)

i

)

k)

pokud je pravdépodobné, Ze platebni neschopnost nebo selhani fyzické nebo
pravnické osoby povede k platebni neschopnosti nebo selhani jiné fyzické nebo
pravnické osoby nebo osob;

pokud se fyzicka nebo pravnicka osoba pln€ nebo ¢asteéné zarucila za expozici
jiné fyzické nebo pravnické osoby a tato expozice je pro rucitele natolik
vyznamna, ze je pravdépodobné, ze v piipadé pohledavky bude mit ruditel
finan¢ni problémy;

pokud vyznamna c¢ast hrubych piijmi nebo hrubych vydaji fyzické nebo
pravnické osoby pochazi z transakci s jinou fyzickou nebo pravnickou osobou,
kterou nelze vcas nahradit bez ptiliSnych dodate¢nych nakladu;

pokud je vyznamna Cast zbozi vyrobené¢ho nebo sluzeb nabizenych fyzickou
nebo pravnickou osobou prodavana nebo dodavana jiné fyzické nebo pravnické
osob¢ a tento vztah nemiize byt vCas nahrazen bez pfiliSnych dodatecnych
naklada;

pokud vyznamna ¢ast pohleddvek nebo zédvazkl fyzické nebo pravnické osoby
je vuaci jiné fyzické nebo pravnické osobg;

pokud je o€ekavany zdroj finan¢nich prosttedkl na splaceni Gveéri dvou nebo
vice fyzickych nebo pravnickych osob stejny a zadna z téchto osob nema jiny
nezavisly zdroj pfijmi, z néhoz by mohl byt uvér obsluhovén a plné splacen, a
o¢ekavany zdroj finan¢nich prostiedkli nelze vcas nahradit bez pftilisnych
dodate¢nych nékladi;

pokud se ocekava, ze financni obtize jedné fyzické nebo pravnické osoby
zpusobi jiné fyzické nebo pravnické osobé obtize s uplnym a vcasnym
splacenim jejich zavazkl, protoze tyto osoby maji vuci instituci spole¢nou
pravni nebo smluvni odpovédnost;

pokud dvé nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob spoléhaji na stejny
zdroj financovani pro vétSinu svych financnich potfeb a v ptipadé platebni
neschopnosti nebo selhdni tohoto zdroje financovdni nelze tento zdroj
financovani v€as nahradit bez pfiliSnych dodate¢nych nékladu;

pokud dvé nebo vice pravnickych osob spadaji pod jednotné fizeni podle ¢l. 22
odst. 7 pism. a) smérnice 2013/34/EU;

pokud se fidici organ dvou nebo vice pravnickych osob skldda prevazné ze
stejnych osob podle ¢l. 22 odst. 7 pism. b) smérnice 2013/34/EU;

pokud vétSinu hlasovacich prav ve dvou nebo vice pravnickych osobach drzi
stejné fyzické nebo pravnické osoby.

Odchyln¢ od odstavce 1, pokud je instituce ve vyjimecnych piipadech schopna
prokazat, ze u dvou nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob nepfevazuje jediné
riziko, pfestoze je splnéna jedna nebo vice okolnosti uvedenych v daném odstavci,
nemusi instituce tyto osoby identifikovat jako ekonomicky spjatou skupinu klientt.

Clanek 3
Kombinované vztahy kontroly a ekonomicke zavislosti

Tt1 nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob ptedstavuji jediné riziko, pokud dvé
nebo vice téchto osob piedstavuji jediné riziko prostiednictvim kontroly podle
Clanku 1 (skupina spjata vztahem kontroly) a jedna nebo vice fyzickych ¢i
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pravnickych osob je ekonomicky spjata s jednou nebo vice osobami, které jsou
soucasti této skupiny spjaté vztahem kontroly, prostfednictvim ekonomické zavislosti
podle ¢lanku 2.

2. Pokud je osoba, kterd je ekonomicky spjata prostiednictvim ekonomické zavislosti
podle odstavce 1, soucasti jiné ekonomicky spjaté skupiny klientl, predstavuji
vSechny osoby, které jsou kontrolovany touto ekonomicky zéavislou osobou, nebo
jsou samy ekonomicky zavislé na této osob¢, rovnéz jediné riziko s osobami ze
skupiny spjaté vztahem kontroly uvedené v odstavci 1.

3. Odchyln¢ od odstavcu 1 a 2, pokud je instituce ve vyjimecnych piipadech schopna
prokézat, ze u tii nebo vice fyzickych ¢i pravnickych osob nepievazuje jediné riziko,
piestoze jsou splnény okolnosti uvedené v danych odstavcich, nemusi instituce tyto
osoby identifikovat jako ekonomicky spjatou skupinu klienta.

Clanek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 6.12.2023

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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